SEGUNDA LENGUA II: GRIEGO MODERNO (2018-19)

1.- Datos de la Asignatura

Cadigo 103418 Plan 2009 ECTS 6

Caracter Formacioén Curso 1° Periodicidad | 2° cuatrimestre
Basica

Area Filologia Griega

Departamento | Filologia Clasica e Indoeuropeo

Plataforma

Plataforma:

Virtual

URL de Acceso:

Datos del profesorado

Profesor Coordinador

ANASTASIO KANARIS DE JUAN Grupo /s

Departamento FILOLOGIA ECLASICA E INDOEUROPEO
Area FILOLOGIA GRIEGA

Centro FACULTAD DE FILOLOGIA

Despacho PALACIO ANAYA/ 1° PLANTA

Horario de tutorias

URL Web

E-mail

kanaris@usal.es Teléfono

2.- Sentido de la materia en el plan de estudios

Bloque formativo al que pertenece la materia

Pertenece al modulo de Formacion filolégica

Papel de la asignatura dentro del Bloque formativo y del Plan de Estudios.

Proporcionar un conocimiento basico de la evolucion y estado actual de la lengua griega.

Foma parte de la materia Lengua, Literatura y Cultura 2, constituida por cuatro asignaturas
de formacién basica, de 6 créditos cada una.

Perfil profesional.

Ensefianza en Institutos.
Traduccion e interpretacion.

Interés de la materia para una profesion futura:




3.- Recomendaciones previas

Haber superado Griego Moderno |

4.- Objetivos de la asignatura

1. Dominar la lengua griega que capacite para la lectura, comprension y expresion en lengua
griega moderna.

2. Desarrollar las capacidades analiticas y sintéticas, asi como la intuicion y el pensamiento
l6gico a través del estudio y el ejercicio de la lengua griega moderna.

3. Transmitir una visién de la lengua griega como una de las bases de la lengua y cultura
europeas.

4. Transmitir la promocién de los derechos fundamentales y la igualdad y el respeto por los
derechos.

5.- Contenidos

A. Unidades tematicas:

A. 1.: Situacion de comunicacion: mercado y alimentos — Plural de los sustantivos: Nominativo y
acusativo de los masculinos en —og, -ng, -ag, femeninos en —a, -n y neutros en —o, -I, -pa —
Plural de los adjetivos en —og, -n, -0: nominativo y acusativo — Pronombres interrogativos.

A.2.: Situacién de comunicaciéon: mercado e indumentaria — El pronombre relativo mmou

A. 3.: Accion de futuro — Futuro simple: Verbo €ipai y verbos Tipo A.

A. 4.: Situacion de comunicacion: restaurante — Expresion de deseo — Futuro simple: verbos
irregulares y verbos Tipo A, B1, B2, C1y C2.

A. 5.: Situacion de comunicacién: Vivienda, tipos de vivienda, plantas e interiores. Situacion de
comunicacion: estancia en un hotel.

A. 6.: Repaso de de conocimientos de A. 1. — AS. Plaka, barrio de Atenas. Ejercicios.

A. 7.: Expresiones de futuro — Subjuntivo simple de todos los tipos de verbos. Comunicacién
telefénica — Expresiones de deseo.

A. 8.: Accién de pasado — Comunicacién por correspondencia - Aoristo: verbo gipai, verbos tipo
Ay verbos TTaw y £pxopal — Palabras y expresiones que se utilizan con el aoristo. Pronombres
personales: Objetos directo (forma débil) — Pronombres interrogativos.

A. 9.: Tiempo, estaciones y meses - Diminutivos - Literatura Griega Moderna: Kostis Palamas.
A. 10.: Opiniones vy juicios relativos a persona. Descripcion de personas — Los comparativos.

A. 11.: Opiniones vy juicios: expresion de la condicion real — Condicion tipo A — Imperativo
singular y plural — Pronombres indefinidos: kG8¢e y dAAog, dAAO, GAAN

A. 12.: Repaso de las unidades 7-11. Literatura Griega Moderna: Los postpalamistas:
(Tematica, Géneros Literarios y Autores).

6.- Competencias a adquirir

Competencias Generales.

CG.1. Dominio de la lengua griega moderna que capacite al alumno para la lectura
comprensiva y la expresion fluida.

CG. 2. Conocimiento de la produccién escrita en griego moderno.

CG. 3. Capacidad comunicativa tanto oral como escrita.

CG. 4. Capacidad para aplicar los conocimientos teérico-practicos adquiridos en las actividades




a desarrollar.

CG. 5. Capacidad para localizar, valorar y aprovechar informacion relevante para el griego
moderno independientemente de sus fuentes y soportes.

CG. 6. Capacidad para identificar problemas y temas de investigacion o ampliacion de
conocimientos en las materias propias del griego moderno.

Competencias Especificas.

CE. 1. Asimilacion de la estructura propia de la lengua griega y del proceso intelectual
complejo que conlleva.

CE. 2. Capacidad para aplicar los procesos intelectuales adquiridos al analisis y resolucion
de problemas en la Gramatica griega y en los distintos registros de su documentacion
escrita.

CE. 3. Capacidad para discernir las semejanzas y diferencias entre la lengua y cultura
griegas y nuestra propia lengua y cultura.

CE. 4. Capacidad para comprender la transmision de la cultura antigua al mundo occidental.
CE. 5. Capacidad para integrar los diversos aspectos del griego moderno y para
relacionarlos con los de otras areas y disciplinas.

Competencias Transversales.

CT. 1. Ser consciente de la importancia del conocimiento diacrénico de la lengua griega.
CT. 2. Ser consciente de la importancia de prestar atencion al detalle y de la necesidad de
aplicar la concentracion, reflexion y deduccién para poder comprender la gramatica griega,
traducir textos de nivel inicial y servirse de ella para expresarse en un idioma moderno.
CT.3. Ser capaz de participar activamente en todo tipo de actividades que se realicen en
clase.

CT.4.Ser capaz de trabajar en equipo.

CT.5.Capacidad de analisis y sintesis.

CT.6. Gestionar la informacion de su ambito disciplinar y profesional.
CT.7. Capacidad de critica y autocritica.

CT.8. Habilitar para comunicarse con personas de otras areas y en distintos contextos
CT.9. Reconocer y respetar la diversidad y la multiculturalidad.
CT.10. para la autonomia en el aprendizaje.

CT.11. Capacidad de adaptacion a situaciones nuevas.

CT.12. Desarrollar la creatividad.

CT.13. Apertura hacia el aprendizaje a lo largo de toda la vida.
CT.14. Compromiso con la identidad, desarrollo y ética profesional.

El profesor presentara el contenido teérico con metodologia expositiva, con apoyo de textos
preparados por él de acuerdo con las unidades tematicas y con el apoyo de las tecnologias
digitales (manejo de diccionarios electronicos). En la misma unidad temporal que las unidades
tematicas los alumnos realizaran ejercicios, preparados por el profesor, de compresion,
expresion y generacion de lenguaje. Dichos ejercicios seran entregados a los alumnos antes de
comenzar la clase. Asi mismo los alumnos realizaran ejercicios y pequefias redacciones como
trabajo auténomo en relacion con el/llos contenidos explicados. Durante la/s actividades
anteriores se ofrecera al alumno tutorias individualizadas. El profesor motivara al alumno para
el estudio y trabajo auténomo.




Horas dirigidas por el
profesor F{?;izjge HORAS
Horgs Horas. no auténomo TOTALES
presenciales. | presenciales.
Sesiones magistrales 30 22
En aula 20 30 50
En el laboratorio
Practi En aula de
racticas . "
informatica
De campo
De visualizacién
(visu)
Seminarios
Exposiciones y debates 3 7 11
Tutorias 10 10
Actividades de seguimiento online
Preparacion de trabajos 25 25
Otras actividades (detallar)
Examenes 5 20 25
TOTAL 68 82
Gramaticas:
André Mirambel Grammaire du grec moderne, Paris: Klincksieck, 1987 UP/VZ.t/DEP 66 A 4
143

David Holton, Peter Mackridge, Eirene Philippake-Warburton Grammatike tes ellenikes
glossas; Tr., Vasiles Spyropoulos, Atenas: Patake, 2002 L/CI 807.74-5 HOL gra

Diccionarios:

Pedro Olalla-AAégavdpog Maykpidng, E/ Nuevo Diccionario griego (moderno)-espafiol, Texto,
Atenas 2006

Buzulaku P. [et al.] Diccionario griego moderno-espafiol, espariol-griego moderno =
Synchrono elleno-ispaniko, ispano-elleniko lexiko, Madrid: Don Libro, 1996 L/CI
807.5-5=60 DICC

Dimitra Dimitra, Marineta Papacheimona, Reglas gramaticales, vocabulario griego-espariol,
espafiol-griego, traduccion: Guadalupe Flores Liera, Susana Lugo Mirdn, Atenas:
Nostos , 1996 L/CI 807.74-5 DIM reg

Stavropoulos, D. N., Oxford Greek-English learner's dictionary Oxford: Oxford University
Press, 1998, L/CI 807.74-3D STA oxf

Manuales de Literatura:

Dimaras Th. C., A history of modern Greek literature, 1972 L/CI BV.9.9

Alicia Villar Lecumberri, Literatura griega contemporanea : (de 1821 a nuestros dias), Madrid
: SIAL Ediciones, 2009 L/CI 877.4.09"18" VIL lit

Beaton R., Eisagoge ste neottere ellenike logotechnia : poiese kai pezographia 1821-1992 /,

Tr., Euaggelia Zourgou, Marianna Spanake, Atenas: Ekdoseis Nephele, 1996 L/CI

877.4.09"18" BEA eis

Otras referencias bibliograficas, electrénicas o cualquier otro tipo de recurso.

http://www.greek-language.gr
http://www.elia.org.gr
http://www.academyofathens.gr
http://www.culturalportal.moec.gov.cy




http://www.nlg.gr
http:/foundation.parliament.gr
http://www.theatremuseum.gr

Consideraciones Generales

El sistema de evaluacion estara basado en procedimientos de evaluacion continua del
estudiante: asistencia en las tutorias, asistencia y participacion en clase y preparacion de
trabajos. La nota final sera la media ponderada del nivel de conocimiento y las capacidades
adquiridas en pruebas distribuidas a lo largo del semestre y seran de tres unidades
tematicas. Se hara un examen final para subir nota.

Criterios de evaluacion

Asistencia a clase y participacion: 25%
Presentacion de trabajos: 25%
Examenes sobre competencia linglistica: 55%

Instrumentos de evaluacion

Examenes escritos. Presentacion de trabajos

Recomendaciones para la evaluacion.

Se recomienda la asistencia continua a las clases teodricas y practicas.

El aprobado en el examen tedrico-practico y la entrega de los trabajos practicos sera un
requisito fundamental para aprobar la asignatura.

Recomendaciones para la recuperacion.

Evitar que suceda. En caso contrario hay que identificar los problemas (carencias y errores)
e intentar subsanarlas con la ayuda del profesor.




